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Crfter Aufevite. 343
BVieveey Aufiug
Cefter Aufevite,

Sn Stilpos Bohnung
Ginbredhende Nacht.

ficdro fthleicht berein und fieht fidh bald
furdszam , bald tef um,

Ha! endlidh bin ich ungefehen hiev? (anfhend)
Hordy! rvaplen nicht Waffen, und hort ich nicht '
Tumult und Gelifper ouf den Strafen? — I
foll forfchen, und meinen Eindijdyen Drudey
piifbringen.  3u was? ha ju was? Pomponius
was machfE du aus mir? Was ift mie miv worz
Ben? Wie bin ich fo feicht, fo unternehmend, fo
muthig und Eihn? Finfire, {hwavze Jadt div
| fab) id) entgegent, und was ich audy Beginne, dit
'l fab ich freudig entgegen! Aus div faug id Muth,
aus div faug ich Nade und Wolluft! — Sevas
phine! warum weinft du, da ein muthiger, ein
| machtiger deinen Hald umfaffen wills (Rurdtfom.)
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344 Ertilpo und feine Kinder.

Fweiter Aunferict,

Anfelmo,  Horazio.

_ Anfelmo.

Sprady nicht jemand Hier?

{3om5io. (ohne YUntwort, gan; in fidy serfunfen.)

2Anfelme.  Jeh Hab dich wieder Lieler,
Defter! Und mit div iff MWuth und Steude in
unfrer afler Hevzen zurtifgefebit. (iBn an der Hand
fafiend)  Deine IMutter an defmem Hals, odeirt
Bater, dein Anfelmo an deinem Hals! @(hn umer
mend.) FAHIE du nicht? FWie! fein Laut in mein
Herg sueE? Kein BIiE? Kein Handedruf?

{joms{c. (ohte Antiwork)

Anfelmo. Sft dein Hery nur einer Cmpfing
dung offen ? Ungliflidher asd madyft du mit ung?
— Hovazio, fonfien wohl exhoht die Liebe die
fanften Cmpfindungen der Freundfchaft, und alle
gute gefellige Gefithle. Nur du! — (.,tenu meine
Hand nidht weg Horazio !

Aorazio. BDin id) Hier? Wie Hier?

Anfelmo, Horazio ! du bift Hier und bleibf
Hier! — Wie fann Muth und Grimm anf meis
nes Jreundes Angeficht fidh ausdri®en? O daf
diefe fehone Harmonie zerrittet ift, die fonft jedes
guten Menfdhen Hery mit dem deinenn verbuis
devte &
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i Quoeiter  Auftritt, 345
|

Horasio. €3 ift Nadyt und iy bin hier, und
e drdngt fich ein Laut in mein Hevy, der midh
abruft.

onfelmeo, Horft du midh nicht Hovazio ?

Aoraszio. Jm Garten unter dichtem, Heim:
lichen Gebuiche fiiet dev Dach dev Licbe, bdort
floffernt Thranen det Liebe und quollen Hinab, und
¢6 dhudbte midy dic Sonne {chiene fanfter, die
Bogel fangen lieblicher.  Dort fizt fie jest und
weint Thrdnen des Kummers. Hal und i
follte fie nicht aufbiffen von ihren Wangen, nid
abtrofnen! Tur cin TWort u div Sevaphine!
und iy Fehre wicder!

Dritter Auferice,

Stilpo.  Rinaldo mit Horazios Degent
und Sdyild.

Antonia. BVorige.

Antonia.
Hovazio!  deines BVaters wirdig, deiner
Shutter wiirdig!
Stilpo,  Und aud) des Degens tertd,
Meffe !
Rinaldo. (gickt ihm Degen wnd Sild) Horazio,
die Freyheit Des nicdergedriickten Lolfes, Dag

D 5 Leben




=

S

T

<Al
oA

o

P

T —— —

246 Stilpo und feine Kinber.

Leben und Heil deined Haufes, fdwede vor deis
nen Augent.  TWiv gehen jum Streit ubev Lebew,
Tod und Frevheit, €8 war eine Jeit, wo ih
dif nidht in deine Sgele juricEiurufern nithig
Batte,

Horagio. (een Degen jiehend und anfrerrend) IWie
waten Freunde, vielleicht dag wir es nody ges
nauer werden.  Sch dane Cud)y mein BVater!
e danke Cuch?

Stilpo. Nicht Dant! Nue Licbe und
Muth! — Geh anf die Stragen und Hoir das
Bolf jum Himmel flehen! Sich ihre Angft vot
dem Tytannen, ihre Avmuth und Roth! NRadye
deinen Onfel! Hilf deinen BVater evvettent

Rinaldo, Ha ift das Heldengluth, die auf
deinen ZBangen brennt!.

Antonia. Was anders? Wasanders T Du

3éger[t_ —
Hotasio, O nue cinen AugenblE!
Rinaldo. Stilpo! fie evwarten uns!
Sitilpo. @orasie tfend.) Pein Atm iff fhwad
bif iy Ddich febe, Antonia!
Antonia, Laf miv ihn nodh! Du gehf!
Sch darf didh nidyt Balten. Starke fey deim
Theil! denke deines Weibes !

Stilpe,
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| Dyritter Aufrite, 374

| Sitilpo. Dehalte dicfen Tueh! idy gieng
oft 3u gefabrlichern Kampfen, und o hatteft hit
Antonia, wenn wir und wiederfehen —
Antonia, @nfeinem Hals) Wir fehn uns wies
dev. S Bin Gey div, wie’s werde, JNur die
Nugenblicke der Ungewififeit —
Rinaldo. Lebt wohl Mutter.  Unfelmo!
(ab. Ynfelmo b.)
Stilpo. Hovaziol auf dem Mavke! ()

Bigveer Auftrite,

Anfonia, Horazio nady einer Paufe

su feinem Degen.

Dich haben fie miv gegeben, bich, der du
metne Sugend ; ©eele gang erfilltefi! Sey miv
gegrugt! Hal loufiht fie nidy einfam ant viefein:
dett Dach ? - e veviveile hiev, und mup hiev vers
weilen.  Hal daf du mid) eine Babn fadrteft,
die ju ihr gienge! 2Wic aber?  bift du mein
Sround , wie leicht finden wiv uns!

Antonia, Mein Sohn!

Aorazio. (tdlndy Jh noch Hier meine qute
Mutter ! wic ndthig feyd ihr miv! und adh! rie
fehr winfhee iy doch, ihr vevlicfier mig) jese,

Suer
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348 Stilpo und feine Kinder.

Cuer Hovazio, meine liebe Mutter, ift frant
und fehr beflommnen Derzens, und cuer Aug
voll Vorwurf, den die liebende Mutter, gleid)
in {dyngende ©nte wandelt, Orift mich nod)
mehr.

Antonia, Lebe auf! febe auf mein Sobn!
deinte SNufter leidet mit div! Eaﬁ ung [eiden und
theilen! Gieffe dich gang aus! du findeft Fein
Devs, das es freundlicher aufnitme —

f‘)orc:_:,im (an ihrer Vuuft weinend.) INuttel, ich
{iege Dier und ertrage es Eaum. Al deine Licbe,
all deine Giite — Strafe mich nicht ! Laf midh
weinen, ausweinet und ausfhivmen!

Untonia, Weine! Mache div Luft und deine
Dreuft frey. S bim da, alles ju ertragen. Aber dbans
[aff vorige Liebe in dein Hery febren, dann l(af
ung wedifelweis unfre Stavfe verbinden, und
ung jufammen aushelfen. Diefe MNadyt ents
feheidet unfer ©chickfal Hovaziv!

Horasio. Mutter!
Antonia, Was verlangft du mein Sobn?

Horasio. Habt bt fie je gefehen? Habt
ibe jemals Sevaphine gefehen? b fag eudh,
als i) fie dag evftemal evblifte, faly idh euch in
euver Jugend. O fie gleicht euch meine Nutter,
ti euver Sanftmuth, cuver Gite, euver Entfchlofien:

heit,




Wierter Aufeviet, 349

Beit. Habt ibr fie nie gefehen Mutter! Jch wollt
ihv Dactet fie gefehen !

AUntonia. Warnm mein Sobn?

Horazio. O dann hatte id) Hilfe bey cudh!
Wirdet ihr miv fie nidht geben?

| Antonid. Uns allen it Beiderhen ?
| Borasios Sie die nur Liebe ifi ! Mutter!

Untonia. Wic entynind iy deitien gebeugten
Gseift, und gieh div mif jedém AWort Gluth jue
NRache in deine Adern! b merkte vad, dram
fich ich dich nicht gleich mit deinent Water, utn
pich angyuforfchen. Hotazio! deine Wutter jittert
fiv das Leben deinesd Waters; jittert filv Eommender
@dsande ! Nicht {o ffare mein Sobn! FWatum
friv6t deine Hand fo matt am Shwerd? BVon
div verlafien ; Gin idh nicht von allem verlafjen ?

dorajio; Werlaffers Miutter! udhy fie if
vevlaffen !

Untonid, Anf dich allein fah mein Auna,
fur dich allein wadhte mein Hery.

Horasio, Betlaffen Mutter!

Antonia:  Jdy habe did) Genabit,; qepfleat;
alg einen fleinen Sungen gewartet Tag und
Nadht. Meine Sovge filr didh fibenchte alled
weg. b bielt div Feine Wdtterin, allein thas
i) olles mit Licbe, Bon nicmand wabmi bu

@i-ra:i{-;
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i 330 Stilpo und feine Kinder. |
| . e = |
g @peife ald von mit. ' Da firefteft du deite Fleis |

e Hande nach miv, wenn fL') dich einén Angens
Bfif verlaffen mufte, TWar id) weg, [dhwebteft
Bu Elein. und unvermégend vor mit, Jh fah
dich i Sianden, bdie nicht jo [febreidh; fo fanft
waret.  Dein Gefchrey drang t‘rurd; weite Ferne

-

iy mein Hevy, i Angft und Sotge lief id) nady

oit, und verlies niI-:»L £ bm'n I):c t ich dich
auf meinem Sdhos mit Entzliefen , driifte deinen
faufen Eleinen “DJumts [Gchelte it bir, und
deine Unfduld beantwortete e Feft Hiclteft du
{t ou fagen, ich folite div nidhe
ett, . Sticgfi dennan ineiner Brufk

mich, ald wol
wicder weglau
Binauf, HisltfEmich am Nacken uinfage. Nacy und
nady leitete ith dich jum Sehen, Das war Freude,
al3 du dag crffemal mit Furdt und 1ingemifsf}eit
drey Sdritte tavimeltefts i fieng den Fall auf,
britfte dicdh dngflich an mein Hevz, i war
wadfam am did) wie Feine Mutrer, Du wardE
cintnal franf, dein Vatcr lag ju Felde, und ich
fam swey Shondte nicht von deiner Seite, I
Barmte mich, foard fiaitf, 1wie deine Krantheit
frieg.  Steiue Genefung fieng -da cvf o, ba
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bu fdhon tvieder |pielteft.
Borasic. O Muccer! Mutter!
Nutonia.  SBie du Heranwudhft, Chute 8
Sidy,  Las die Sefhichte deiner Worfahren it
it
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| Wieveer  Auftriet. 35§

| bir, lehrte bich die fu!“en det Worzeit fennen,
blics dbas Feuer in div an, bas dich ihnen gleich
Deben folite.” Horvazio! nnd nin folit idy dich fo
verliehren ? Dich nun feben als einen fdhradlis
chen , ing der Cinbildung franfen Jungen — Gich
uitd wage fir Licbe, und Licbe wird vit nidhe
mangein.
dorazio. b gebe meine Mutter! idh
| aehe!
Antonia. o untarmend.) . Pein- - Sohn?
Wiein Sobn faf mich didh mit Rubm twicder fehus
fob. Sovnsioab)

Shnfter Auferiee

Dielro, fomme hHervor,

DOu fellfE nicht jum Marfte Foninien ::;"ét:
Ber! Hal daf i) dad entdeffe, Fur [eit ents
Defte. &?***Lam..z ! verbatume ! 1hid du vers
dammt Pomponing ! K bin ju Grunde gevichtes
in miv, und weif t;irl_}t was as inir werden
ift, wad aus miv werden wird, [ wupidm nach,
Singive Dlacht decke mcé e ©cele! un‘» v-.-i.!'cnhc:

Cichleicht Tetfe hinweg




352 Stilpo und feine Kinder.

Sedifier Aufervice

L=

L

Pomponius  Pallaf,

s WY

Pomponius,

e

€¢ wird miv Gald Falt, bald warm, C3
it fo viel Gerdufdh), ¢8 iff fo Beimlicy. Senn
idy nue diefen Hovazio wieder in der Gemwalt bat:
te, es follte miv nicht fehlen den Alten Hevyus
tocfen. . Wit dem jungen Strudelfopf Rinaldo,
und dem Fuchfe Piedro wolle” ich audh fdyon fers
tig werden.  BVevrdammter Vietro! was 35gerft
bu, und lapft midy bier jittern und jagen. Ach!?
i) weif id) Habe nue TMuth {o {ang ich febe,
Ddaf ein Ding gut geht. Der verfludhte Pans
bolfo, den idh fo ungern im Spiel hab, Laf
fehen — He Sevaphine ifE er da?
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Siebenter Auferics, |

Pomponius. Seraphine Eomms,

Da! Crdal
Pomponius. Armes Ding! weine nidt,
flage nicht. 9Was halltft du von Piedbro? —
Setapbie, Nicht weinen! Nicht Elagen !
Odcinn | tmeine Augen find tvocfen, mein Bater,
gang




ichenter  Anferiets /353

| fans frovEett, (,.t.r.r,,fmw porifich bin.) ,:jif) iUL‘I'Q eL
fommt wicder, id) weif daf ih feine Seele Habe
in Ciefem Hevzen , in diefendugen, wie er die
wmeine,  Cr fommt wieder mein Vater!?
Componiug. Meinft du? Meinft du?
Seraphine, Aber warum feht Jhe s e
I felbaft — He! glandt Shr nidht dag er fommit,
Wit Shr? —
Pomvonius, S weif nicht — {ch Weif —
rﬁem; ii‘:r,‘- nur aus biefer :;L‘J.l‘.g!.ﬂ <_.r.t1g]E ave, &8
gc!jﬁrt mehr dagu Pomponiud, ald 2if —
6"raiwlyinr Jpa b bap fid) meine Liebe auf:
macht' — G4 ift alfes difter und todt, es ftivhe
olfe Kraft in miv. . I will; ich mng ibir Das
Ben.  TNich fchrefe Nacht und Gefabr nidhe,
Pomponiug:  Difi du toll Kind 25 Nadys
ind Gefalir — .
Serapbine. O mein BVater, wie viels
thaten wehe, und, fichten nidht fo ftorf wie

toy =~

Kling. Theater. 5. 85, B Achter




354 * Crilpo und feine Kinder,
Ahecer Aufervict,
Hovazio.  BVorige,
oras3io.

@evaphine! (inihrenr AYem.)

Sevaphine, Hab ih! Hab ih! — O
wohl Daf i) bich. Habe?

$Ora3i0,  (wid den omporiug geahry &0 bin |
ih bier? IBGvelich iev? O mein Bater! o mein
Niutter! fo bin ih Hiev!

Pomponius, Was habe She? He! Wo
ift euer Druder? :

Serapbine; Horagio, was foll diefer DL
in meinen Avinen ? = .

Aorazio, Jdy fann diefe Wonne nicht wehr
vein empfinden. Sicb bin elend, unausipredlich
elend — Lafi midy lof 1= Seb Eann , ich darfnidyt
Bleiben, (a6 J¢h bin nur hier um - div §u
fagen — _

Seraphine, S gebe mit dir, @)

Pomponiusg, 2Bcit werdet ihr nidht Foms
men,

¥ iy [y ol
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Jieunter Auferiee, 355

Reunter Auferice
Pomponius. Pledeo, gang jerfidhre,
Pomponius,

Eefhree  midy nicht  mit diefer Mine,
Was iffs? :

PViedro, Ha ! wo iff der SuLt 2 3o Vany
volfo ?

Pomponius, O tddte mich mit diefer Jage

Beit — ' _
Piedro. Sh war in meined Waters Haus

; und Hsvee affes an. . Fieng drauf den JIorazio

anf, und fand dad WolE Auflanf — duteh alle |
Steafen in feireflichem Hufruhr, _ o
Poinponius.. @o ifis wabr! o ifts
wabr !
Picdro. St das all der Nuth?
Pomponiug, O idy habe Peuth, id) Habe
| Muth —  Gut dap Pandolfo  und der Surf
Oa find.
Picdro. Hilf miv auf Pomponing-— idh
vergehe. '

. el A
82 Heol=




356 CStilyo tnd feirie Kinders

Qehnter Auferifes

Der Fivts Pandoffo. Boriges
St (t

Wie feht ifv qus? —

Pomponius, Ja — ja —

Piedro, Miein ' Bater und Rinalso auf.
demt SNarft, Dad Volf lermt und flucht.

Pandolfo, Devvlicy! Herrlich! Nun Pom?
poning! O des feinen Hofmanns. Gebht doth
Bin, und jévfiveut das Wolf. He! He! wo ift
nun Cure Weisheit? :

Sirft, Henfer! die ifr feyd! — Meih
Qorn trefe dich ewig Dandolfo! Nun Fenn ith |
eudh, Glaubs widyt tap ith erfhrecte. Sy will -
meine  Herrfhafe felOfe vertheidigen,  Mieitie
SBaffen Her ! Meine Waffen I)el’f ih will mid
meinem eigenen Sdwerd vertrauen, ‘Zob ind |
Snedtibare fey ihr Loos!

¢ mpomus Bovtreflich ¢

Sfvft. Meine Leibwache und die (‘lbdn,

Vandolfo, Da Sie fo empfinden — wobl:
an! S habe gewadht, und jubereitet, Die
@dlen find da, und affed vevlangt dic Bertilgung
ber Stilpos,

Pems
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Jebnter  Anfeviee. 357

Pomponiug. Lrave! Drave! And if
Hovaglo hier? : |

Surft. Thut waé iHe Fﬁu'tt PDomponinge
Cteife.) uch verfichre ma Piedros

Pandolfo. Ha vie G:‘t-t:_li?ﬂ. ber Rache und
efricdigung ift da! ' |

| Pomponius. FWiv Gloiben Bioy e

Pandolfo. Ser will Guver. ()

Stivit. S bin an deiner Seite,  Die > [0t
tentiner foll en mmm Wiacht fablen, @b)

Cliter Anferice
Pomponius,  Piedro.

Miv ift Gang wegen des Ansgangs — Wi
§ft Bang fir Pandolfo — O weht
Piedro. Hivft du nidht? Gichft du nicht ?
$as macht du nun mit meinem Bruder ?
Pomponiug, Was bu willf. Du fannf
nidits cvlangen, fo lang ev da ift — IBas ge:
geheben foll, muf duvdh dich gefchehen, '
Piedro, Durd) mich !
Pomponius., Du Hift ffark und Hibn.
Piedro, Bin ich? Soll id) feyn ? Nodh bin
i) nidhts, Dod) was idh abnde, fdyrefe mich
nidt.

3 3 Pom:




Stilpo und feine Kinder,

358
Pomponius, Auf dann!
Picdore. Dovt Fomumen fie — G teg

mit mir [ ab bende) : |

Iwolfeer Au feeitte

Horazio und Seraphine,

Serapbine,

Hovazio, Bey der Liebe bitt’ ich dich -Feln
aud diefem finftern, todten Gefubl jurif —
Horaszio, Bift du da? — —
Serapbine. Mein Horajio ! Meint Semally
gotasio. Jh! — v ja — o0 ja— D _
meine Miucter! h
&Serapbine, Du fiehft wild und fchreflich.
Mein Hers licht wic Hevagio, fdone mich ~—
Horazio. Dul Du'l ~ Hier bin i) der Knas
Be! eingefchioffen, - gefangen, Stilpos Gobn!
und das Leberw meined Vaterd feht auf dem &piel!
da fteh ich, und follte an feiner Seite feinem Alter
Kreaft geben ! — verhille mid) vor der Schande’
Seravhi ¢! verbirg mich !
Serapbine. Cnifliche danp —  Cile —
iy will feiden und ertvagen, fehaff div NRube
S tamin vid) fo nisht fehen,

$0ra3io.




Jwaolfeer  Auferiee, 359

Horasio. Wer dag tberleben Eann ! Yus mei:
nev Mutter Hery ausd meities VWaters Hevs getilgt ! —
Und dicfe Schande Whesleben? — Lafi midh! Sch
Gin deiner nichtiwerth — u.i;- bin des Leidens niche
werth, Das du M.

Serapbine, Nidit werth — Hovazio! eile
gu deinem Water, MWeine Lage Dier iff erferet,
lich — ich werde fie crtrngm.' '

Horasio. Eilen! Ha!l ver gange Pallaft iff
mit Wacdhen Dejelsr.  Hundert :P.c:at-g;".w.i{"_'ici}n‘-cl‘_:
ber  Dindeveen miv den  Durdhgang, (Dein
Bater —

Seraphine. Mngliflichert Dein Bruder!

Hora3io. Mein Bruder! 9o ift er? Cr
Brachte mid) Bieher, Seder Floventiner wird
mit Fingern auf mid jeigen, Sedes Hery inmei:

e —

ner Gegenwart juritbeden und miv fluden —
Mein Bruder! Crv war es nie. Ha fo Gin ich
dann gang elend — (Rinen Degen sichend) doch fo
elend nidt, als ish glaubee. b habe dich nody-
He mein Vater!  daf ich noch einen Auaenblif
deg Lebend! evbafdhe, in dem id) deiner werth
fey. Was find alle gegen diefes Hevy — Seva?
phine! cuit fie) Lebe wohl!

Serapbine, J¢h fann nichts fagen Horazio—
(i feine Avmen finfend.)

2 4 Horasic.




360 Stilpo und feine Kinder,

Hora3io. Dein BHE ift Deiter und voll
Qiche —

Seraphine. §fF er?

Borasio. Hal diefer Jug der Veryweiflung
ficht — i fiedt ibn meby al8 fie. Vefte!

Serapbine. Jd begreif mich nidht — o8
ift alles ausgeldfeht inmiv — und mein Gefilhi
ift frary — Wie willft du durdhEommen ?

Horasio, I feh das grave Haupt meines
DBaters — Lobe wobl! ih feh did) wieder! —
ﬁfcib,c? (ab.) :

@mﬁpbine. Dleiben ! hier in naher Verjweife
fung! Horazio! b nac.)

Dreigebnter Auferice
Marke 1

Zomult  und IWaffen < Geklivee,

Der Jurft.  Pandolfo,

Surft,
Dag BolE eemattes,
Pandolfo. Die Cdlen find bray,  Dae

Floventinijche Vlut Fann mid) nidhe freuen, fo
lang ev febt. € tobt und veifit nicder,

.Sﬁr ﬁl
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Dreizebnter Auftrice, 361
Sureft. Rinalds Geift withet umber. Seiy
Sobn fuift auf wo cv hin tviet, tan fagt,

tilpo fen verivunbdet.
Pandelfo. Auf jene Seites Das BVolf Hat
ben iuth verfohren. o)

Wievyehbuter Auferice,
Stilpo und Anfelmo,

Anfelmo,

Du Pannft nicht mehr.

Stilpe. Du {abft ihn nidht, Cr iff nidye
da? Nidyt da?

Anfelmo, J¢h glonbte ihn ju fehen — Gz
Hobhle dich!

Stilpo, Sdreblich! Sdhrefich! ich binam
Abend meined Lebens — Wo ift er, daf ich an
jeinem Herzen mein Leben aushhite? Hat ich
meinte, in jedemmt Sdverd dag gegent den Feind
Blinfte, ihn ju fehene  DMein Sohn! Mein
Sobn! Untonia!

Anfelmo. Du verblufeft.

Stilpo. Ha ticfe Wunde i leicht! LB

midy ing Gedrang, b willmeinen Feyerabend
gut befdhlieffen—  dureh fie dued 3su  feinem
Betgen !
(3 ) - S e
P Liner




563 Stilpo und-feine Kinbder,
Liner vomn VoIF,  General, a8 BVole ;
i'dt’iuf;f» {

Stilpo, Weidhen ! Gott im Himmel Stays ]
el @tarfe! (cf mein Hery nodh. nicht brechon !
Nodh nidht gitiger Gott! b

Unfelmo. Muth! Muth! Sdrey ihnen
an! Svepheit! Freyheit! cab)

Junfsebneter Auferice,
Pantolfo, Rinaldo, Bolf,

Doy Vettelfrieg ! Shande das Schwetdt 3u
yichen,  Wo iff Cv? CStilpo! Stilpo! Feiger
neidft du midy ? -

Rinaldo, Dal bin ih und meines Vaters
Seift,

Yandolfo, ev. bift du?

Rinaldo, Dein Verderber!

Pandolfo. Knabe Rinalds — Kennft du
Dandolfod Schwerdt!
~ Rinalde, Prable den Todten! Geift meis
neé BVaters fieh durd) die Ndcht und weide didh
am Blut deines BVervathers !

(&i¢ fechten.)
Yandolfo. (k) Dein Sdywerds ife tapfet.
Dy baf den Madhtigen evfihlagen,

Rinaloo.




Sunfebuter  Auferice, 364

Rinaldo. Ha! ba! ha!l den Midhtigen —
daf die Macht midy lachen wadit,  Stinaldo?
1 Ninaldo ! fieh Herab duedy die Nadht, dies that
"1., dein Sobu ! Wie jeder Tropfen Blut meinem
| Hevgen wobhlthue, wnd all rmicine Lebens 2Gieifter
geniefien! Stilpo! Stifpo ! —  Todten : Opfer
Water NRinaldo! Geniefe! '

Liner vom VolE, Fludit! Fludht! Stilpo
gefangen —

Rinaldo, BVerdammte die ihy fond — Flo:
ventiner ! Freybeir oder Tod! — Seyd ihr ju
Selaven: gebobren, fo ergreife eudy Berderben —

(ab.)

Sedssehneter Aufetrice,
Sueft mie Colen,

Scdleppt ihn nad) Pomponiug Haus, 3n
feinen Sobnen. Sudit euch NRinaldog ju bemddy:
tigen, 200 ift Pandolfo ? Ha Hier ! Pandolfo!

Pandoljo, Beclaf midy ! BVevla§ mich ! Seh

! Enivfche mein Leben qug —
i Sirft.  Pandolfo —

Panoolfo, Ninaldosd Schimerdt —

Strff, Du! —  Alles unfer und du! der
Genuf ift nue balb, (i iy Sch weiff nodh nidye,
eb ich mich feined Tods freuess foll,

Ly TRV R A W R Ty 7 2 Pt e
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364  Ctilpo und feine Kinber. |

Pandolfo. Laf midy auf meinem Edhilde
frerben uud vadye midy. (o evaveift Gn Bey dev Handy |
Zirfe. Dein Sterben ift flvchterlic.

Handolfo, Gt in ffty  Rache mich. O daf
idh ohne Fache ffetbe! — NRdade midh!

Shrft, Get i 06 S vadye dich, — Myein
Dlut erfaret, ' St

%ﬁnfter Uufzug

Crfter Aufervice

Stilpod Hand

Untonia am Tifdh auf ibre Hande gefunfens |
Rinaldo in ftillem Ovimm ihr gegen ber |

ftebend —  Nad) einer Paufe.

SRutter !

ntonia, Was willft du ferner von miv ?

Rinaldo, TWeine nicht !

Untonia. Weinen? Warnm follt’ idh weiz
nen? — Berlap mich! BVerlaft mich alie! Feh
hange an nidhts mebe.

Rinalde,  Mutter Antonia ! Stilpos
GBeib ! ' ' '

Antonia, Sch bin es, und will ed Hetveifen.
S woill mis meinem Leiden austommen,  Bers

las
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